Vocabulaire : Leçons 33, 36
Noms : 
Un coup de sonnette : Hubert donne un coup de sonnette et Colette ouvre la porte.

Le foie gras : Voudriez-vous du foie gras ?  (goose liver)
La façon de parler : the manner of speaking

La façon DONT on fait quelque chose (the manner in which…)

Le sel : salt

Le poivre : pepper
La province : tout ce qui n’est pas Paris.
La villa : la maison

Un jardin : garden
Un pommier : apple tree

Les haies : shrubs
Les murs : walls
La grille : gate
La campagne : countryside
La construction

Les affaires : business

Une cage à lapin

Les HLM : des habitations à loyer modéré : rent-controlled housing project

Un logement ouvrier : blue-collar housing

Un ouvrier : factory worker, working class, workman
Le tout-à-l’égout : sewerage system
L’eau courante : running water
Le chauffage central : central heat
Le gaz : gas
L’électricité

Le confort

Un lave-vaisselle : dishwasher
Un réfrigérateur 
Un aspirateur : vacuum
Un vide-ordure : garbage disposal
Une baignoire : tub

Un bidet

Un taudis : a shack

Une pièce : une salle

L’éclairage : la lumière

L’eau à la pompe

Les cabinets : les toilettes

La cour : the courtyard

La classe (ouvrière)

Les droits : rights

Un descendant 

Le Moyen Âge : Middle Ages
Une exposition : exhibit
Verbes : 
Reconnaître : Marie-Laure reconnaît le coup de sonnette d’Hubert (to recognize)
Présenter quelqu’un à une personne : Mireille présente Robert à Hubert (to introduce)
Se diriger vers : tout le monde se dirige vers la salle à manger. 
S’installer : Tout le monde s’installe ; tout le monde s’assied.

Se servir : Tout le monde se sert de la nourriture. (to serve oneself OU se server de : to use)
Se tenir bien : Tiens-toi bien, Marie-Laure !  Ne sois pas impoli. (to behave oneself)

Se taire : tais-toi, Marie-Laure !  Ferme ta bouche ! (to be quiet)
Se sentir : on se sent chez soi ! (to feel)

S’occuper de : mes oncles s’occupent de l’entreprise. (to take care of)

Se débrouiller : to manage

S’empêcher de : Robert ne peut pas s’empêcher d’intervenir
Partager : je partage votre opinion

Rire : on ne peut même plus rire !

Marcher : promener ; ici, progresser, avancer.

N’y en avoir que pour : « Il n’y en a plus que pour la classe ouvrière »

Habiter à 10 : to live 10 together

Intervenir : to intervene

Loger : habiter

Expressions de temps : 
En une heure : in an hour (duration)

Dans une heure : in an hour (from now)

L’impératif : 

Être : sois, soyez, soyons

Savoir : sache, sachez, sachons

Avoir : Aie, ayez, ayons
Vouloir : veuillez

Négation : 

Ne…que : Il n’y a pas de bons vins qu’en France (only) : there are not only good wines in France.

Rien de + adjectif : ils ne font rien de spécial.

Quelque chose de + adjectif : ils font quelque chose de bête.

Adjectifs : 
Impérieux / impérieuse

Frais  / fraîche : tu es fraîche comme une rose

Infect(e) : nasty, dirty

Où ? 

À (ma) gauche 

À (ma) droite 

À côté de 

Loin de
Du côté de 

Jusqu’en

Au bout (de) 

Politesse : 

Mes hommages, Madame, Monsieur

Quel plaisir de vous voir !

Merci pour …(le bouquet ; les roses ; etc.)

Je vous en prie, Madame / Monsieur : you are welcome

C’est la moindre des choses

Vous n’auriez pas dû : you shouldn’t have

Bonsoir

Tout le monde à table : dinner’s ready

À table : dinner’s ready / come to the table
Voudriez-vous un peu plus de foie gras ? 
--Oui, je veux bien.  Il est délicieux.

Je partage entièrement votre opinion

Ayez la bonté de me croire

Veuillez avoir l’obligeance de… (me passer le sel)

Si je comprends bien… : If I understand correctly

En fait : in fact

Pas mal de : ils ont fait pas mal de choses intéressantes (a lot of)
